
第３０回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２５/１０/２６（主日）  
 

区域/구역：        名前／이름：             

【 旧 約 聖 書 】 창 세 기 創 世 記 ４ ９ 章 ～ 출 애 굽 기 出 エ ジ プ ト 記 ３ 章  

 
1 시므온과 레위는 형제요 그들의 칼은 폭력의 도구로다 

내 혼아 그들의 모의에 상관하지 말지어다 내 영광아 그들의 집회에 참여하지 말지어다 

그들이 그들의 분노대로 사람을 죽이고 그들의 혈기대로 소의 발목 힘줄을 끊었음이로다 

그 노여움이 혹독하니 저주를 받을 것이요 분기가 맹렬하니 저주를 받을 것이라  

내가 그들을 야곱 중에서 나누며 이스라엘 중에서 (              흩으리로다            ) 

シメオンとレビは似た兄弟。彼らの剣は暴力の道具。わたしの魂よ、彼らの謀議に加わるな。わたしの心よ、 

彼らの仲間に連なるな。彼らは怒りのままに人を殺し／思うがままに雄牛の足の筋を切った。呪われよ、彼らの怒りは 

激しく／憤りは甚だしいゆえに。わたしは彼らをヤコブの間に分け／イスラエルの間に(        散らす         )。 

 
 

2 요셉이 그의 아버지 얼굴에 구푸려 울며 (           입맞추고             ) 

ヨセフは父の顔に伏して泣き、(               口づけした                )。 

 
 

3 그러나 산파들이 하나님을(   두려워         )하여 애굽 왕의 명령을 어기고 남자 아기들을 살린지라  

助産婦はいずれも神を(    畏れて        )いたので、エジプト王が命じたとおりにはせず、男の子も生かしておいた。 

 
 

4 하나님이 이스라엘 자손을 돌보셨고 하나님이 그들을(     기억    )하셨더라 

神はイスラエルの人々を顧み、御心に(           留められた               )。 

 
 

5 내가 애굽 사람으로 이 백성에게 은혜를 입히게 할지라 너희가 나갈 때에 빈손으로 가지 아니하리니 

여인들은 모두 그 이웃 사람과 및 자기 집에 거류하는 여인에게 은 패물과 금 패물과 의복을 구하여 

너희의 자녀를 꾸미라 너희는 애굽 사람들의 물품을 (          취하리라           ) 

そのとき、わたしは、この民にエジプト人の好意を得させるようにしよう。出国に際して、あなたたちは何も持たずに 

出ることはない。女は皆、隣近所や同居の女たちに金銀の装身具や外套を求め、それを自分の息子、 

娘の身に着けさせ、エジプト人からの(                  分捕り物としなさい                    )。」 

 
 

【 新 約 聖 書 】 고 린 도 후 서 コ リ ン ト の 信 徒 へ の 手 紙 二 １ １ ～ １ ２ 章  

6 

 

이것은 이상한 일이 아니니라 사탄도 자기를 광명의 천사로 가장하나니 그러므로 사탄의 

일꾼들도 자기를 의의 일꾼으로 가장하는 것이 또한 대단한 일이 아니니라 

그들의 마지막은 그 (          행위대로          ) 되리라 

だが、驚くには当たりません。サタンでさえ光の天使を装うのです。だから、サタンに仕える者たちが、義に仕える者を 

装うことなど、大したことではありません。彼らは、自分たちの(         業に応じた         )最期を遂げるでしょう。 
 

 

7 그러므로 내가 그리스도를 위하여 약한 것들과 능욕과 궁핍과 박해와 곤고를 기뻐하노니 

이는 내가 약한 그 때에 (     강함     )이라 

それゆえ、わたしは弱さ、侮辱、窮乏、迫害、そして行き詰まりの状態にあっても、 

キリストのために満足しています。なぜなら、わたしは弱いときにこそ(      強い      )からです。 
 

 

 

 

 
適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 

先週の聖書勉強会(新約の部分)で、マタイによる福音書 


